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Doppia stazione a 4 bocche installato presso SEMOLERIE CASILLO - Corato ( BA - Italia)
Four-spout twin station installed at SEMOLERIE CASILLO - Corato ( BA - Italia)

Double station à quatre bouches installée près de SEMOLERIE CASILLO – Corato (BA-Italie)
Doble estación de 4 bocas instalada en SEMOLERIE CASILLO - Corato ( BA - Italia)
Doppelstation mit 4 Öffnungen, SEMOLERIE CASILLO - Corato (BA - Italien)

Estación de ensacado de tres bocas instalada en Mulino sul 
Clitunno (Italia)
Absackstation mit drei Öffnungen, Mulino sul Clitunno 
(Italien)

Stazione d’insacco a tre bocche installato 
presso Mulino sul Clitunno (Italia)
Three-spout bagging station installed at Mulino 
sul Clitunno (Italia)
Station d’ensachage à trois bouche installée 
près de Mulino Giambastiani (Italie)

Stazione d’insacco a due bocche installato presso Mulino 
Giambastiani (Italia)
Double-spout bagging station installed at Mulino Giambastiani 
(Italia)
Station d’ensachage à deux bouches installée près de 
Mulino Giambastiani (Italie)

Estación de ensacado de dos bocas instalada en 
Mulino Giambastiani (Italia)
Absackstation mit zwei Öffnungen, Mulino 
Giambastiani (Italien)
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TTE/5-10 + ITC/110

MT/L

4GTE/50 + 4ITN/150 + 4Transfer

2CTE/25 + 2ITTC/150 +
2Transfer + 2SONSeal

SONSeal

PURA-1

CAROSELLO

FUTURA

Palettizzazione
Palettization - Palettisation
Paletizacion - Palettierung

EVOpal

FWT

Optima - SONSeal

2TTE/50 + 2ITTC/150 + 2Transfer

2TTE/25-50 + 2 ITTC/150

Pura - Futura

PURA/L

SPEED

WINtech

RUNNER-b

RUNNER-a MYtoo

FUTURA/HV

Confezionatrici per sacchetti prefabbricati
Packing machine for pre-made bags   
Ensacheuse automatique pour sachets prefabriques
Fraccionadora para bolsas prefabricadas
Abfüllanlage für vorgefertigte schlauchbeutel

Confezionatrice automatica 
Linear packing machine     

Ensacheuse automatique pour sachets prefabriques
Fraccionadora automatica

Automatische abfüllanlage

Robot di palettizzazione
Robot palettizer     

Robot de palettisation
Robot de paletizacion

Palettier-roboter

Palettizzatori a strati  
Patterns palettizer    

Palettiseur a couche
Paletizador a niveles

Lagen-palettierer

Palettizzatori a strati  
Patterns palettizer    

Palettiseur a couche
Paletizador a niveles

Lagen-palettierer

Avvolgitori automatici per palette piene
Automatic stretch-wrapping machine

Banderoleuse automatique de palettes pleines 
Envolvedor automatico para palet llenos

Automatische Wickelmaschinen für volle Paletten

Impianto automatico a una bocca
Automatic open mouth packer - single spout 

Peseuse-ensacheuse automatique pour sacs gueule ouverte
Instalacion automatica para bolsas boca abierta - 1 boca 

Automatischer offensackabfüller einzelfüllstutzen

Impianti a Bocca Aperta
Open mouth packers
Peseuse-ensacheuse pour sacs gueule ouverte
Instalacion de embolse a boca abierta
Offene sackabfüllung

Linea peso lordo per sacchi carta/PE. 
Gross weight line for paper/PE bags
Ligne à poids brut pour sacs en papier/PE
Línea peso bruto para sacos de papel/PE
Linie Bruttogewicht für Beutel aus Papier/PE. 

Linea peso netto per sacchi carta/raffia 
polipropilenica/PE

Net weight line for paper/polypropylene raffia/
PE bags

Ligne à poids net pour sacs en papier/raphia 
en polipropylène/PE

Línea peso neto para sacos de papel/rafia 
polipropileno/PE

Linie Nettogewicht für Beutel aus Papier/
Polypropylen-Bast/PE

Impianto manuale carosello 
a quattro/sei bocche
Carousel packer - four/six spouts    
Carrousel quatre et 
six bouches en presentation 
manuelle pour sacs gueule 
ouverte
Instalacion manual
carrusel a 4 /6 bocas
Karussell-abfüller
4/6 füllstutzen

Doppia bocca d’insacco. Possibilità di insacco di due 
differenti prodotti sia in fase separate sia simultaneamente.

Dual fill spout. Possible to package two different products 
simultaneously or in separate fill phases.

Deux bouches d’ensachage. Possibilité d’ensacher 
simultanément deux produits différents ou un même 
produit.

Boca de ensacado doble. Es posible realizar el ensacado de 
dos productos diferentes, en fases simultaneas e individuales.

Doppelte Absacköffnung. Absacken von zwei 
verschiedenen Erzeugnissen sowohl getrennt als auch 
gleichzeitig möglich

Pesatrice di flusso
4 Modelli in base alle portate richieste 

Process  scale
4 Different Models in relation Required Capacity 

Totalisateur discontinu
Differents modèles en fonction du débit

Balanza de control de flujo
4 Modelos con diferentes capacidades

Durchlaufwaage
4 Ausführungen für verschiedene Leistungen

Impianti a Valvola
Valve packers
Ensacheuse pour sacs a valve
Instalaciones de embolse para bolsas valvuladas
Ventilpacker

Impianto automatico a due bocche
Automatic valve packers - double spouts   

Peseuse-ensacheuse automatique, deux becs pour sacs a valve
Instalacion automatica a 2 picos

Automatischer ventilpacker - 2 füllstutzen

Impianto manuale a due bocche
Valve packers - double spouts   

Peseuse-ensacheuse manuelle, deux becs pour sacs a valve
Instalacion manual para embolse valvulado - 2 picos

Manueller ventilpacker - 2 füllstutzen

Impianto manuale ad una bocca
Valve Packer - single spout 

Ensacheuse un bec pour sacs a valve 
Instalacion manual para bolsas 

Valvuladas - un pico
Manueller einstutzen-ventilpacker

Impianto manuale ad una bocca
Valve Packer - single spout 
Ensacheuse un bec pour sacs a valve 
Balanza - embolsadora valvulada
Manueller einstutzen-ventilpacker

Impianto automatico a quattro bocche
Automatic valve packers - four spouts   
Peseuse-ensacheuse, quatre becs pour sacs a valve
Instalacion automatica a 4 picos
Automatischer ventilpacker - 4 füllstutzen

Stazione insacco a 2 bocche
Twin-spout bagging station  
Station d’ensachage à deux bouches
Estación de ensacado de 2 bocas
Absackstation mit 2 Öffnungen

Stazione insacco valvola con saldatrice ultrasuoni
Valve bagging station with ultrasonic sealing machine

Station d’ensachage sac à valve avec soudage par ultrasons
Estación de ensacado válvula con soldadora de ultrasonidos

Absackstation Ventil mit Ultraschall-Schweißleiste
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Lagen-palettierer

Palettizzatori a strati  
Patterns palettizer    

Palettiseur a couche
Paletizador a niveles

Lagen-palettierer

Avvolgitori automatici per palette piene
Automatic stretch-wrapping machine

Banderoleuse automatique de palettes pleines 
Envolvedor automatico para palet llenos

Automatische Wickelmaschinen für volle Paletten

Impianto automatico a una bocca
Automatic open mouth packer - single spout 

Peseuse-ensacheuse automatique pour sacs gueule ouverte
Instalacion automatica para bolsas boca abierta - 1 boca 

Automatischer offensackabfüller einzelfüllstutzen

Impianti a Bocca Aperta
Open mouth packers
Peseuse-ensacheuse pour sacs gueule ouverte
Instalacion de embolse a boca abierta
Offene sackabfüllung

Linea peso lordo per sacchi carta/PE. 
Gross weight line for paper/PE bags
Ligne à poids brut pour sacs en papier/PE
Línea peso bruto para sacos de papel/PE
Linie Bruttogewicht für Beutel aus Papier/PE. 

Linea peso netto per sacchi carta/raffia 
polipropilenica/PE

Net weight line for paper/polypropylene raffia/
PE bags

Ligne à poids net pour sacs en papier/raphia 
en polipropylène/PE

Línea peso neto para sacos de papel/rafia 
polipropileno/PE

Linie Nettogewicht für Beutel aus Papier/
Polypropylen-Bast/PE

Impianto manuale carosello 
a quattro/sei bocche
Carousel packer - four/six spouts    
Carrousel quatre et 
six bouches en presentation 
manuelle pour sacs gueule 
ouverte
Instalacion manual
carrusel a 4 /6 bocas
Karussell-abfüller
4/6 füllstutzen

Doppia bocca d’insacco. Possibilità di insacco di due 
differenti prodotti sia in fase separate sia simultaneamente.

Dual fill spout. Possible to package two different products 
simultaneously or in separate fill phases.

Deux bouches d’ensachage. Possibilité d’ensacher 
simultanément deux produits différents ou un même 
produit.

Boca de ensacado doble. Es posible realizar el ensacado de 
dos productos diferentes, en fases simultaneas e individuales.

Doppelte Absacköffnung. Absacken von zwei 
verschiedenen Erzeugnissen sowohl getrennt als auch 
gleichzeitig möglich

Pesatrice di flusso
4 Modelli in base alle portate richieste 

Process  scale
4 Different Models in relation Required Capacity 

Totalisateur discontinu
Differents modèles en fonction du débit

Balanza de control de flujo
4 Modelos con diferentes capacidades

Durchlaufwaage
4 Ausführungen für verschiedene Leistungen

Impianti a Valvola
Valve packers
Ensacheuse pour sacs a valve
Instalaciones de embolse para bolsas valvuladas
Ventilpacker

Impianto automatico a due bocche
Automatic valve packers - double spouts   

Peseuse-ensacheuse automatique, deux becs pour sacs a valve
Instalacion automatica a 2 picos

Automatischer ventilpacker - 2 füllstutzen

Impianto manuale a due bocche
Valve packers - double spouts   

Peseuse-ensacheuse manuelle, deux becs pour sacs a valve
Instalacion manual para embolse valvulado - 2 picos

Manueller ventilpacker - 2 füllstutzen

Impianto manuale ad una bocca
Valve Packer - single spout 

Ensacheuse un bec pour sacs a valve 
Instalacion manual para bolsas 

Valvuladas - un pico
Manueller einstutzen-ventilpacker

Impianto manuale ad una bocca
Valve Packer - single spout 
Ensacheuse un bec pour sacs a valve 
Balanza - embolsadora valvulada
Manueller einstutzen-ventilpacker

Impianto automatico a quattro bocche
Automatic valve packers - four spouts   
Peseuse-ensacheuse, quatre becs pour sacs a valve
Instalacion automatica a 4 picos
Automatischer ventilpacker - 4 füllstutzen

Stazione insacco a 2 bocche
Twin-spout bagging station  
Station d’ensachage à deux bouches
Estación de ensacado de 2 bocas
Absackstation mit 2 Öffnungen

Stazione insacco valvola con saldatrice ultrasuoni
Valve bagging station with ultrasonic sealing machine

Station d’ensachage sac à valve avec soudage par ultrasons
Estación de ensacado válvula con soldadora de ultrasonidos

Absackstation Ventil mit Ultraschall-Schweißleiste
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Doppia stazione a 4 bocche installato presso SEMOLERIE CASILLO - Corato ( BA - Italia)
Four-spout twin station installed at SEMOLERIE CASILLO - Corato ( BA - Italia)

Double station à quatre bouches installée près de SEMOLERIE CASILLO – Corato (BA-Italie)
Doble estación de 4 bocas instalada en SEMOLERIE CASILLO - Corato ( BA - Italia)
Doppelstation mit 4 Öffnungen, SEMOLERIE CASILLO - Corato (BA - Italien)

Estación de ensacado de tres bocas instalada en Mulino sul 
Clitunno (Italia)
Absackstation mit drei Öffnungen, Mulino sul Clitunno 
(Italien)

Stazione d’insacco a tre bocche installato 
presso Mulino sul Clitunno (Italia)
Three-spout bagging station installed at Mulino 
sul Clitunno (Italia)
Station d’ensachage à trois bouche installée 
près de Mulino Giambastiani (Italie)

Stazione d’insacco a due bocche installato presso Mulino 
Giambastiani (Italia)
Double-spout bagging station installed at Mulino Giambastiani 
(Italia)
Station d’ensachage à deux bouches installée près de 
Mulino Giambastiani (Italie)

Estación de ensacado de dos bocas instalada en 
Mulino Giambastiani (Italia)
Absackstation mit zwei Öffnungen, Mulino 
Giambastiani (Italien)


